Diario Oficial

ES

de la Unién Europea Serie L

20241415 22.5.2024

REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2024/1415 DE LA COMISION
de 14 de marzo de 2024

por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 810/2009 en lo que respecta al importe de las tasas de
visado

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 810/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, por el que se
establece un Cédigo comunitario sobre visados ('), y en particular su articulo 16, apartado 9,

Considerando lo siguiente:

(1)

De conformidad con el articulo 16, apartado 9, del Reglamento (CE) n.° 810/2009, la Comisién ha evaluado la
necesidad de revisar los importes de las tasas de visado establecidos en dicho Reglamento, teniendo en cuenta
criterios objetivos.

En su evaluacion, la Comisién ha analizado la evolucién de la tasa de inflacion general a escala de la Unién y la media
ponderada de las retribuciones de los funcionarios de los Estados miembros entre el 1 de julio de 2020 y el 1 de julio
de 2023. Ha llegado a la conclusién de que es necesario aumentar el importe de las tasas de visado en un 12,5 %.

Dado que Dinamarca decidié aplicar el Reglamento (CE) n.° 810/2009, que desarrolla el acervo de Schengen, a su
legislacion nacional, de conformidad con el articulo 4 del Protocolo n.° 22 sobre la posicién de Dinamarca, anejo al
Tratado de la Unién Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, Dinamarca estd obligada, en
virtud del Derecho internacional, a aplicar el presente Reglamento.

El presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de Schengen en las que Irlanda no
participa de conformidad con la Decisién 2002/192/CE del Consejo (*). Por lo tanto, Irlanda no participa en su
adopcioén y no queda vinculada por él ni sujeta a su aplicacion.

Por lo que respecta a Islandia y Noruega, el presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del
acervo de Schengen en el sentido del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unidén Europea, la Republica de
Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacién de estos dos Estados a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del
acervo de Schengen (}), que entran en el dmbito mencionado en el articulo 1, punto B, de la Decisién 1999/437/CE
del Consejo (4.

Por lo que respecta a Suiza, el presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de
Schengen en el sentido del Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre
la asociacion de la Confederacion Suiza a la ejecucion, aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen (%), que entran
en el dmbito mencionado en el articulo 1, punto B, de la Decisién 1999/437/CE del Consejo, en relacién con el
articulo 3 de la Decision 2008/146/CE del Consejo (9).

DO L 243 de 15.9.2009, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2009/810/oj.

Decisién 2002/192/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud de Irlanda de participar en algunas de las
disposiciones del acervo de Schengen (DO L 64 de 7.3.2002, p. 20, ELI http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/0j).

DO L 176 de 10.7.1999, p. 36, ELL http:|/data.europa.eu/elifagree_internation/1999/439(1)/oj.

Decisién 1999/437/CE del Consejo, de 17 de mayo de 1999, relativa a determinadas normas de desarrollo del Acuerdo celebrado por
el Consejo de la Unién Europea con la Republica de Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacién de estos dos Estados a la
ejecucion, aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 176 de 10.7.1999, p. 31, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/1999/
437/0j).

DOL 53 de 27.2.2008, p. 52.

Decisién 2008/146/CE del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebracién, en nombre de la Comunidad Europea, del
Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacidn Suiza sobre la asociacion de la Confederacion Suiza a la
ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/
0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1415/oj
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(7)  Por lo que respecta a Liechtenstein, el presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo
de Schengen en el sentido del Protocolo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacién Suiza y el
Principado de Liechtenstein sobre la adhesion del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la
Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacién de la Confederacion Suiza a la ejecucion,
aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (), que entran en el dmbito mencionado en el articulo 1, punto B, de
la Decisién 1999/437/CE del Consejo, en relacion con el articulo 3 de la Decisién 2011/350/UE del Consejo (¥).

(8)  Por lo que respecta a Chipre, el presente Reglamento constituye un acto que desarrolla el acervo de Schengen o estd
relacionado con él de otro modo en el sentido del articulo 3, apartado 2, del Acta de adhesion de 2003.

(9)  Por lo que respecta a Bulgaria y Rumania, el presente Reglamento constituye un acto que desarrolla el acervo de
Schengen o estd relacionado con él de otro modo en el sentido del articulo 4, apartado 2, del Acta de adhesion de
2005.

(10)  Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n.° 810/2009 en consecuencia.
HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

En el articulo 16, los apartados 1, 2 y 2 bis, del Reglamento (CE) n.° 810/2009 se sustituyen por el texto siguiente:
«1.  Los solicitantes pagardn una tasa de visado de 90 EUR.
2. Las tasas de visado para los nifios de entre seis y doce afios seran de 45 EUR.

2 bis. Se aplicard una tasa de visado de 135 EUR o 180 EUR si el Consejo adopta una decisién de ejecucion de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 25 bis, apartado 5, letra b). Esta disposicion no se aplicard a los nifios menores
de 12 afios.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento seré obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en los
Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 14 de marzo de 2024.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

() DOL160 de 18.6.2011, p. 21.

(*) Decisién 2011/350/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del Protocolo
entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesion del
Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacién
de la Confederacion Suiza a la ejecucion, aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen, sobre la supresion de controles en las
fronteras internas y la circulacion de personas (DO L 160 de 18.6.2011, p. 19, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/o0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1415/oj
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